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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2006 m. balandzio 7 d.

dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro zonoje nesantiems centriniams
bankams ir Salims bei tarptautinéms organizacijoms

(ECB/2006/4)
(2006/294/EB)

(OL L 107, 2006 4 20, p. 54)

18 dalies keiciami:
Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

>M1 2009 m. geguzés 28 d. Europos centrinio banko gairés ECB/2009/11 L 139 34 2009 6 5
»>M2 2013 m. geguzés 15 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB/2013/14 L 138 19 2013 5 24
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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2006 m. balandzio 7 d.

dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro
zonoje nesantiems centriniams bankams ir Salims bei
tarptautinéms organizacijoms

(ECB/2006/4)
(2006/294/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama { Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio
banko statuta, ypac i jo 12.1 straipsnj, 14.3 straipsni ir { 23 straipsni,

kadangi:

(1) 2004 m. liepos 1 d. gaires ECB/2004/13 dél Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy teikimo eurais euro zonoje nesantiems centri-
niams bankams ir Salims bei tarptautinéms organizacijoms (!)
reikia 1§ dalies pakeisti, siekiant atsizvelgti | apibrézimo
atsargos® pakeitimus ir ribos, kurios nevirSijant, nesitilomas
atlygis uz vienos nakties kredito likucius, laitkomus kaip grynuyju
pinigy/investavimo paslauga, panaikinima. Gairés ECB/2004/13
jau buvo i§ dalies pakeistos viena karta ir todél, siekiant aisSkumo
ir skaidrumo, turéty buiti naujai iSdéstytos.

(2)  Pagal Statuto 23 straipsnj siejant su 43.3 straipsniu, Europos
centrinis bankas (ECB) ir eura jsivedusiy valstybiy nariy nacio-
naliniai centriniai bankai (toliau — dalyvaujantys NCB) gali
uzmegzti rySius su centriniais bankais kitose Salyse ir prireikus
su tarptautinémis organizacijomis ir atlikti visy tipy banko sando-
rius su treCiosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis.

(3)  ValdancCioji taryba mano, jog teikdama Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugas tokiems klientams, Eurosistema turéty veikti
kaip viena sistema, nepriklausomai nuo to, per kuri Eurosistemos
nari tokios paslaugos yra teikiamos. Siuo tikslu Valdanéioji
taryba laiko esant reikalinga priimti Sias gaires, siekiant uZtikrinti,
inter alia, kad Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos biity
teikiamos standartizuotu buidu laikantis suderintos tvarkos ir
salygy, kad ECB gauty pakankama informacija apie Sias
paslaugas, ir kad biity nustatyti minimaliis bendri pozymiai, reika-
laujami sutartiniuose susitarimuose su klientais.

(4)  Valdancioji taryba laiko esant reikalinga patvirtinti, kad visa su
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugomis susijusi informacija,
duomenys ir dokumentai, kuriuos parengia ir (arba) kuriais apsi-
kei¢ia Eurosistemos nariai, yra konfidencialaus pobtuidzio, ir jiems
taikomas Statuto 38 straipsnis.

(5)  Vadovaujantis Statuto 12.1 straipsniu ir 14.3 straipsniu, ECB
gairés yra sudétiné Bendrijos teisés dalis,

() OL L 241, 2004 7 13, p. 68. Gairés su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Gairémis ECB/2004/20 (OL L 385, 2004 12 29, p. 85).
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PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis

Apibrézimai

Siose gairése:

— ,.visy tipy banko sandoriai“ apima Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugy teikima euro zonoje nesantiems centriniams bankams ir
Salims bei tarptautinéms organizacijoms, susijusi su tokiy centriniy
banky, Saliy ir tarptautiniy organizacijy atsargy valdymu,

— ,.igaliotasis ECB personalas* reiskia asmenis ECB, kuriuos Vykdo-
moji valdyba kartkartémis skiria jgaliotaisiais informacijos, teiktinos
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy srityje, siuntéjais ar gave-
jais,

— ,,centriniai bankai“ apima reguliuojancias pinigy institucijas,

— ,.klientas* reiskia bet kurig Salj (jskaitant bet kuria valdzios institu-
cija ar vyriausybing istaiga), bet kurj centrini banka ar reguliuojancia
pinigy institucija, nesan¢ius euro zonoje, arba bet kurig tarptauting
organizacija, kuriai Eurosistemos narys teikia Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugas,

— ,,Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos® reiskia 2 straipsnyje
iSvardytas atsargy valdymo paslaugas, kurias Eurosistemos nariai
gali teikti klientams, ir kurios leidzia klientams visapusiskai valdyti
savo atsargas per viena Eurosistemos nari,

— ,,Eurosistemos paslaugos teikéjas® (EPT) reiSkia Eurosistemos narij,
kuris isipareigoja teikti visa Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
rinkinj,

— ,Individualios paslaugos teikéjas* (IPT) reisSkia Eurosistemos narj,
kuris neisipareigoja teikti viso Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugy rinkinio,

— ,tarptautiné organizacija“ reiskia bet kuria tarptautine sutartimi arba
ja remiantis ikurta organizacija, iSskyrus Bendrijos institucijas ir
organus,
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,atsargos® reiSkia kliento priimting turta, iSreikSta eurais, t. y.
grynuosius pinigus ir visus vertybinius popierius, kurie yra jtraukti
i Eurosistemos priimtino turto duomeny bazéje nustatyta bendra
sistema, kurioje yra nurodytas Eurosistemos kredito operacijoms
priimtinas turtas ir kuri skelbiama ir kas dieng atnaujinama ECB
tinklavietéje, iSskyrus visas Sias kategorijas: 1) vertybinius popierius,
priklausanéius ,,3 emitenty grupei® (t. y. Kkorporacijos ir Kkiti
emitentai), ir likusiy emitenty grupiy vertybinius popierius, priklau-
sancius ,,V likvidumo kategorijai“ (turtu uztikrinti vertybiniai popie-
riai); ii) turta, laikoma iSimtinai vykdyti kliento pensijinius ir su jais
susijusius jsipareigojimus jo buvusiy ar esamy darbuotojy atzvilgiu;
iii) specialias saskaitas, kurias klientas yra atidargs Eurosistemos
naryje valstybés skolos grazinimo salyguy perzitir¢jimo tikslu pagal
tarptautinius susitarimus; iv) kitas tokias turto, iSreikSto eurais, kate-
gorijas, dél kuriy kartkartémis nusprendzia Valdancioji taryba.

2 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy sarasas

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas sudaro:

1))

2)

3)

4)

Atsargy pasaugos (saugojimo) saskaitos;

Pasaugos (saugojimo) paslaugos:

a) meénesio pabaigos pasaugos ataskaitos, taip pat galimybé kliento
prasymu teikti ataskaitas kitomis datomis;

b) ataskaity perdavimas per SWIFT visiems klientams, galintiems
priimti ataskaitas per SWIFT, ir kitu tinkamu budu ne SWIFT
klientams;

¢) praneSimas apie imoniy veiksmus (pvz., atkarpos mokéjimus ir
i§pirkimus) kliento turimy vertybiniy popieriy atzvilgiu;

d) veiksmy pagal vertybiniy popieriy ivykius atlikimas klienty
naudai;

e) laikantis tam tikry apribojimy, salygu sudarymas susitarimams
tarp klienty ir treciyjy Saliy atstovy, susijusiems su automatiniy
vertybiniy popieriy skolinimo programy veikimu;

Atsiskaitymy paslaugos:

a) be apmokéjimo/pervedimo uz apmokéjima atsiskaitymy paslaugos
visy eurais iSreikSty vertybiniy popieriy, kuriems atidarytos
pasaugos saskaitos, atzvilgiu,

b) atsiskaitymy uz visas operacijas patvirtinimas SWIFT sistema
(arba kitu tinkamu blidu ne SWIFT sistemos klientams);

Grynyju pinigy/investavimo paslaugos:

a) uzsienio valiutos pirkimas/pardavimas klienty saskaita savo
vardu, atliekant bent neatidélioting eury pirkima/pardavima uz
ne euro zonos G 10 Saliy valiutas;
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b) terminuotyjy indéliy paslaugos:

— kliento vardu arba

— savo vardu;

¢) vienos nakties kredito likuciai:

— Pirmasis lygis — vienam klientui nustatytos riboto dydzio
sumos automatinis investavimas savo vardu,

— Antrasis lygis — galimybé investuoti 1éSas su rinkos dalyviais
kliento vardu;

d) klienty investiciju vykdymas pagal ju nuolatinius nurodymus ir
remiantis Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy rinkiniu;

e) klienty uzsakymy deél vertybiniy popieriy pirkimo/pardavimo
antrinéje rinkoje vykdymas.

3 straipsnis

EPT ir IPT paslaugy teikimas

1. Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy srityje Eurosistemos nariai
yra skirstomi { EPT arba IPT.

2. Be 2 straipsnyje nurodyty paslaugy, kiekvienas EPT taip pat gali
sitillyti klientams kitas atsargy valdymo paslaugas. EPT nustato tokias
paslaugas konkre¢iu atveju, ir tokioms paslaugoms Sios gairés netai-
komos.

3. Vienos ar daugiau Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy, arba
tokios paslaugos dalies, kuria (kurias) teikia IPT, ir kuri (kurios) sudaro
viso Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy rinkinio dali, atzvilgiu IPT
taikomos $ios gairés ir Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy reikala-
vimai. Be to, kiekvienas IPT taip pat gali sitilyti klientams kitas atsargy
valdymo paslaugas ir tokias paslaugas nustato konkreCiu atveju.
Tokioms paslaugoms §ios gairés netaikomos.

4 straipsnis

Informacija dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy

1. Eurosistemos nariai teikia jgaliotajam ECB personalui visa atitin-
kama informacija apie Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikima
naujiems ir esamiems klientams ir informuoja jgaliotaji ECB personala,
kai { juos kreipiasi potencialus klientas.

2. Prie§ atskleisdami esamo, naujo ar potencialaus kliento tapatybe,
Eurosistemos nariai siekia gauti kliento sutikima tokiam atskleidimui.

3. Jei sutikimas negaunamas, susij¢s Eurosistemos narys pateikia
igaliotajam ECB personalui reikalaujama informacija neatskleisdamas
kliento tapatybés.
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5 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy uZdraudimas ir
sustabdymas

1. Eurosistemos nariy informacijai ECB tvarkys sarasa, nurodantj
esamus, naujus ar potencialius klientus, kuriy atsargoms taikoma isal-
dymo ar panasi priemoné, kuria nustato arba viena i§ ES valstybiy nariy,
remdamasi Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija, arba Europos
Sajunga.

2. Jei Eurosistemos narys, remdamasis priemone ar sprendimu, nenu-
rodytu 1 dalyje, kurj dél nacionalinés politikos ar nacionaliniy interesy
priémé Eurosistemos narys ar valstybé naré, kurioje yra Eurosistemos
narys, sustabdo Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikima
esamam klientui arba atsisako teikti tokias paslaugas naujam ar poten-
cialiam klientui, $is narys nedelsdamas apie tai pranesa jgaliotajam ECB
personalui. [galiotasis ECB personalas apie tai nedelsdamas informuoja
kitus Eurosistemos narius. Bet kuri tokia priemoné ar sprendimas
nekliudo kitiems Eurosistemos nariams teikti Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugas tokiems klientams.

3. 4 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos bet kokiam esamo, naujo ar
potencialaus kliento tapatybés atskleidimui pagal 2 dalj.

6 straipsnis

Atsakomybé uz Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas

1. Kiekvienas Eurosistemos narys yra atsakingas uz visy sutartiniy
susitarimy, kurivos jis laiko esant tinkamus teikiant Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugas, sudaryma su savo klientais.

2. Nepazeidziant bet kuriy specialiy nuostaty, kurios taikomos Euro-
sistemos nariui ar dél kuriy jis susitaré, kiekvienas Eurosistemos narys,
teikiantis Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas ar bet kuria ju dali
savo klientams, yra atsakingas uz bet kurias tokias jo teikiamas
paslaugas.

7 straipsnis

Papildomi sutartiniy susitarimy su klientais minimaliis bendri
poZymiai

Eurosistemos nariai uztikrina, kad nuo 2005 m. sausio 1 d. ju sutartiniai
susitarimai su klientais atitinka Sias gaires ir toliau i§vardytus papil-
domus minimalius bendrus pozymius. Sutartiniuose susitarimuose:

a) nustatoma, kad kita kliento sandorio Salis yra Eurosistemos narys, su
kurivo 8is klientas sudaré susitarimg dél Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy ar bet kurios ju dalies teikimo, ir kad toks susi-
tarimas pats savaime nesukuria klientui teisiy ar pareigy bet kurio
kito Eurosistemos nario atzvilgiu. Si nuostata nekliudo klientui suda-
ryti susitarima su keletu Eurosistemos nariy;
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b)

<)

d)

nurodomi rysiai, kurie gali buti naudojami klienty sandoriy Saliy
turimy vertybiniy popieriy atsiskaitymui, ir atitinkama rizika, atsiran-
danti naudojant pinigy politikos operacijuy reikalavimy neatitinkan-
¢ius rysius;

nurodoma, kad tam tikri sandoriai Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugy srityje vykdomi dedant visas jmanomas pastangas;

nurodoma, kad, siekiant iSvengti prieSpriesos su Eurosistemos pinigy
ir valiutos kurso politika, Eurosistemos narys gali pateikti klientui
sitilymus dél sandorio laiko ir jo vykdymo, ir kad toks narys néra
atsakingas uz bet kokias pasekmes, kurias tokie pasitlymai gali
sukelti klientui;

nurodoma, kad Eurosistema perziiiri mokesti, kuri Eurosistemos
nariai ima i$ savo klienty uz Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
teikima, ir kad, remiantis taikoma teise, dél tokiy perzitréjimy
galintis atsirasti atlyginimo pakeitimas klientams yra privalomas;

nustatoma, kad klientas patvirtina Eurosistemos nariui, kad jis vykdo
visus Sajungos ir nacionalinius teisés aktus pinigy plovimo ir tero-
risty finansavimo prevencijos srityje — kiek jie jam taikomi, iskaitant
kompetentingy instituciju duotus nurodymus, ir kad jis jokia forma
nedalyvauja jokioje pinigy plovimo ar teroristy finansavimo veikloje.

8 straipsnis

ECB vaidmuo

ECB koordinuos bendra FEurosistemos atsargy valdymo paslaugy
teikima ir su juo susijusia informacijos sistema. Bet kuris Eurosistemos
narys, kuris tampa EPT arba uzbaigia savo buvima EPT, apie tai infor-

muoja ECB.
9 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
1.  Sios gairés skirtos dalyvaujantiems NCB.

2.

Gairés ECB/2004/13 panaikinamos. Nuorodos | panaikintas gaires

laikomos nuorodomis | Sias gaires.

3.

Sios gairés isigalioja 2006 m. balandzio 12 d. Jos taikomos nuo

2006 m. liepos 1 d.



